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耶穌聖誕節（子時）  

依 9:1-3,5-6  

讀經一：依 9:1-3,5-6 讀經二：鐸 2:11-14 福 音：路 2:1-14  

 

有一個嬰孩為我們誕生了  

 內  容：不少學者都同意，依 9:1-6 是一首賀登極詩或感恩詩歌。將臨的新君對於猶大有重大的意義，隨著這位新的君王的到來，在黑暗中行走的人，好像見到一道皓光，他們過去的黑暗、痛苦都消失了，取而代之的是光明和喜悅。這位君王的王權是永遠的，他的王國的和平是無限的。這事一定能完成，因為是由熱誠的、萬軍的上主親自促成。  

 上 下 文：上文（8:5-23）：公元前 732 年阿蘭被亞述併吞，北國以色列大部分土地也被亞述侵佔，到公元前 722 年，終於被亞述所滅。依 8 是先知對猶大人們以古鑑今的告誡，並預言，日後
7:14 所宣告的王族的後裔厄瑪奴耳將帶和平的統治。  

 下文（9:7-20）：是上主直接對以色列的警戒。 
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 釋  義︰「 一 道 皓 光 」（1） 皓，指潔白之意，有英文本譯作「強光」。若 8:12，耶穌對眾人說﹕「我是世界的光；跟隨我的，決不在黑暗中行走，必有生命之光。」  

   * 「 喜 悅 」、「 歡 樂 」、「 歡 欣 」（2） 指子民獲救歡喜若狂的喜樂。亦見詠 126[125]。  

   * 「 枷 鎖 」、「 橫 木 」、「 短 棍 」（3） 都是亞述人的統治和壓迫的象徵。「 米 德 楊 那 天 一 樣 」（3） 暗示基德紅戰勝米德楊人的事蹟（見民 7:16-25）。  

   * 「 有 一 個嬰 兒 為 我 們 誕 生 了」（5） 假定這個「嬰兒」是指猶大王希則克雅，除了在年代上有困難之外，他也不能符合在此和在厄瑪奴耳神諭（7:10-17）所表達的期望；依撒意亞較後 期 把 他 的 希 望 ， 寄 於 更 遙 遠 的 將 來（11:1-9）。因此，有學者認為這首詩不是有關嬰兒誕生的詩，而是有關君王登基的詩。     按傳統的說法，這裏的「嬰兒」是 7:14 所預言的厄瑪奴耳，認為這段預言完全在耶穌身上
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應驗了（見瑪 4:15-16; 路 2:32; 若 1:4,7,9; 

8:12; 12:35,46 等）。  

   * 「 奇 妙 的 謀 士 」（ 5） 新的君王不需要一些像阿哈次的謀士那樣，只會把他領上歧途。但是這片語在文法上和其他的描述：「強有力的天主、永遠之父、和平之王」是平行的，卻又好像這「謀士」是指天主（參閱 28:29）。  

   * 「 強 有 力的 天 主 」（5） 在 10:21 這詞是描述上主之詞（見撒上 28:13; 詠 45[44]:7）。  

   * 「 永 恆 之 父 」（ 5） 父在此是指統治者是仁君，他的統治猶如慈父的管治。  

   * 「 御 座 永 享 太 平 」（6） 這是由於和平之王統治的結果。這君王是上主向達味所許諾的（參閱撒下 7:16）。鞏固保持達味王朝的，就是正義與公平。  

 訊  息︰依撒意亞的訊息，到了耶穌降生之後就很清楚了：要降生的厄瑪奴耳，是天主與我們同在。
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他不是任何俗世的君王，而是萬世萬代的君王，是在千千萬萬人內心為王的君王。  

 


